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1. CfL PRACE (uvedte, do jaké miry byl napln&n):
Cil prace, jim2 byla analyza recepce Shakespearovského festivalu, ktery se uskute&nil v Nérodnim divadle v Praze v roce 1916,
v dobovych periodicich, se autorce podafilo splnit.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tvirdi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
piiloh apod.):

Préce se zabyva naroénym tématem, jez vyZaduje znalost historickych souvislosti (prvni sv&tova valka, jeji priciny, nasledky,
Ceské zemé v dobg prvni svétové vélky apod.) a zéroveii také znalost Shakespearova dramatického kanonu. Autorce se podafilo
ob¢ slozky pomérné ugelnd propojit a analyzovat Shakespearovsky festival uvedeny na scéné Nérodniho divadla v Praze
v kontextu prvni svétové vélky. Prace je koncipovana do dvou zékladnich segmentt. Teoretickd &ast podava prosttednictvim
kapitoly 2 (str. 4 — 12) stru¢nou informaci o prvni svétové valce (zejména sarajevském atentatu), spoletensko-politické situaci
v Cechach, cenzufe v dobg prvni svétové vélky a hnuti odporu. Kapitola 3 (str. 14 — 18) se struéné zabyva vyznamnymi mezniky
Shakespearova Zivota, shakespearovskou tradici v Cechach a Saldovou prednaskou Genius Shakespeariv a jeho tvorba: apostrofa
kritickd, proslovenou pfi piileZitosti zahdjeni festivalu dne 27. biezna 1916. Kapitola 4 (str. 21 - 27) je vénovana osobnostem
shakespearovského festivalu, predevsim Kvapilovi a Vojanovi, a recepci zvolenych inscenacich v dobovém tisku. Prace je
ukondena struénym zivérem (str. 29 — 30). Préace je opatfena piilohami (str. 41 — 46), které vhodné ilustruji zpracovavanou
problematiku.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, graficka tprava, prehlednost ¢lenéni kapitol,
kvalita tabulek, graf® a pfiloh apod.):

Prace je napsana anglicky, jazykovy projev je plynuly a relativné kultivovany. Prace je logicky ¢lenéna do kapitol a podkapitol.
Graficka uprava je zdafila a pfehlednd. Zptisob citaci je v souladu s normou, autorka pouZiva doporugeného zptisobu koncovych
poznamek. Bibliografie je rozdélena na tisténé a internetové zdroje. Jak jiz bylo uvedeno, prace obsahuje piilohy, napt. divadelni
program Komedie plné omylii (Narodni divadlo, 1916), fotografii Leopoldy Dostalové v roli Hermiony v inscenaci Zimni pohddky
(v komenté¥i nespravn& uvedeno Dostalové) a také ukézku primérnich zdroj, s nimiZ autorka pracovala.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita mySlenek
apod.):

Autorka se zabyva naroénym tématem, které vyZaduje znalost Shakespearova dramatického dila i dobové spolegensko-politické
situace. Jak jiz bylo uvedeno, prace usiluje o propojeni teoretické a praktické ¢asti. Pozitivem préce jsou prostudované dobové
prameny a jejich néasledny rozbor. Vzhledem k deklarovanému nézvu prace by vak bylo vhodné vénovat recepci jednotlivych
nastudovani v dobovych periodicich vice prostoru (v praci je ji vénovana pouze podkapitola 4.4 [str. 25 — 27]). Postradam rovnéZ
explicitni formulaci vyznamu Shakespearovského festivalu z hlediska uméleckého, tj. piinos Ceskému divadelnictvi a Ceské
shakespearovské tradici, a z hlediska spolegensko-politického, tj. vyjadieni narodnostniho postoje (pro-Allied attitude) v dobg,
kdy byl Shakespeare rakousko-uherskymi Gfady povazovan za piedstavitele nepfételské kultury. V dob& Shakespearova tiistého
jubilea bylo Shakespearovo dilo povyseno na ,.symbol narodni identity a autonomie®. V kontextu deské shakespearovské recepce
by nepochybné zasluhovaly pozornost také shakespearovské preklady (Fencliv Bendisky kupec a Fischerv Macbeth), které
vznikly v ramci oslav Shakespearova tfistého jubilea v roce 1916, a také po-festivalové reflexe z pera F. X. Saldy a Otokara
Fischera. Bylo by rovnéZ inspirativni prozkoumat kritické glosy Jaroslava Hilberta namifené nejen proti festivalu, ale také proti
dramatickému dilu samého Shakespeara (zveiejnéno v periodiku Venkov v roce 1916). Celkové povazuji praci za zdafilou.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

1. Které z inscenovanych nastudovani Kvapilova Shakespearovskeho cyklu neslo ,,politicky naboj* a bylo povazovano za nejvetsi
hrozbu namifenou proti rakousko-uherské monarchii?

2. V podkapitole 4.5 se zabyvate recepci Shakespearovského festivalu z pohledu Viléma Mathesia. Shriite hlavni teze Mathesiova
¢lanku zvefejnéného v periodiku Nase doba v roce 1916.

3. Na str. 26 uvadite, Ze festival byl kritizovan Jaroslavem Hilbertem? Co bylo podle Vaseho nézoru divodem Hilbertovy kritiky?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
velmi dobie
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